Ubergriffe seitens der Angolanischen Nationalpolizei,
insbesondere in Gebieten, die kirzlich in die staatliche
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6. fordert die Regierung der Einheit und Nationalen
Aussthnung nachdrtcklich auf, auch weiterhin alle Hand-
lungen zu unterlassen, namentlich den Gbermaf3igen Einsatz
von Gewalt, die den Prozef3 der Normalisierung der Staats-
verwaltung untergraben konnten, legt der Regierung der
Einheit und Nationalen Aussdhnung nahe, in den Gebieten,
auf die die Staatsverwaltung ausgeweitet wird, gegebenen-
falls und im Einklang mit den Bestimmungen des Protokolls
von Lusaka Personal der Uni&o Nacional para a Indepen-
déncia Total de Angola heranzuziehen, und legt der Regie-
rung aulerdem nahe, auch weiterhin friedlichen Maf3nah-
men, die zu einem erfolgreichen Abschlul3 des Friedens-
prozesses beitragen, den Vorrang einzuraumen;

7. fordert die Regierung der Einheit und Nationalen
Aussthnung und insbesondere die Unido Nacional para a
Independéncia Total de Angola auf, alle Handlungen zu un-
terlassen, die zu neuen Feindseligkeiten fihren oder den
Friedensprozel? untergraben kénnten;

8. betont die Wichtigkeit der Starkung der Rechts-
staatlichkeit, namentlich des vollen Schutzes aller angolani-
schen Birger in dem gesamten Hoheitsgebiet;

9. fordert die Regierung der Einheit und Nationalen
Aussbhnung und inshesondere die Uni&o Nacional para a
Independéncia Total de Angola auf, die Sicherheit und Be-
wegungsfreiheit des gesamten Personals der Vereinten Na-
tionen und des gesamten internationalen Personals bedin-
gungslos zu garantieren;

10. ersucht den Generalsekretér, das Persond der Mis-
sion umgehend und nach Bedarf zu verlegen, um die Aus-
weitung der Staatsverwaltung auf das gesamte Hoheits-
gebiet, inshesondere auch auf Andulo, Bailundo, Mungo und
Nharea, zu unterstiitzen und zu erleichtern, und fordert die
Unido Nacional para a Independéncia Total de Angola auf,
in dieser Hinsicht voll zu kooperieren;

B

unter Hinweis auf Ziffer 9 seiner Resolution 1127
(1997),

feststellend, dai die derzeitige Situation in Angola eine
Bedrohung des Weltfriedens und der internationalen Si-
cherheit in der Region darstellt,

tatig werdend
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23. Juni 1998 allen ihren Verpflichtungen nach Ziffer 2 die-
ser Resolution voll nachgekommen ist;

15. bekundet seine Bereitschaft, die in den Ziffern 11
und 12 sowie die in Ziffer 4 der Resolution 1127 (1997)
festgelegten Malinahmen zu Uberpriifen und sie aufzuheben,
falls der General sekretér zu irgendeinem Zeitpunkt berichtet,
daR die Uni&o Nacional para a Independéncia Total de An-
gola ale ihre einschldgigen Verpflichtungen vollinhaltlich
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